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Sunus

ELIF DALDENIZ’in ¢aligmalarindan olusan bu segki Tiirkiye'de
“kavram tarihi”ne girebilecek ¢aligmalar arasinda 6zel bir konum-
da diyebiliriz. Bir kismu Nihal Ekin Erkan’la ortak ¢aligmalann
iiriinii olan bu yazilan bir araya getirdigimizde, Tiirkiye'deki kiil-
tiir ve diisiince diinyasinda kavramlann incelemesine odaklanmus
farkli mahiyette bir yayindan séz edebilecegimizi gordiik. Elif
Daldeniz kuramsal yaklagim olarak temel aldig: Reinhard Kosel-
leck’in yontemini Tiirkiye baglaminda ve g¢eviri olgulan perspek-
tifiyle uygulamaya gegiren ¢aligmalara odaklanan bir aragtirmaci
ve ¢caligmalannda olusturdugu izlek farkh zaman ve yerlerde ya-
yimlanan makaleleri ve yapilan konugmalan kolayca bir biitiinliik
icinde gdrmemizi saghyor.

Tiirkgedeki yayinlar arasinda kavram tarihi bagh$ altna gire-
cek cesitli yayinlan tek tek makaleler diizeyinde bulmak olanakli.
Kitap diizeyinde galigmalar ise gordii§iimiiz ve izledigimiz kada-
nyla ya geviri ya da farkh yazarlardan derleme bigiminde. Tiirki-
ye'de Koselleck'in alimlanmas: ve kavram tanthi ¢caligmalan hak-
kinda bir makale yazan Sebastian Cwiklinski de (2015) Tiirkiye'de
kavram tarihi ¢caligmalannin emekleme diizeyinde oldugu ve Elif
Daldeniz’in galimalannin 6ne giktif: saptamasimi yapiyor (Cwik-
linski 2015: 50). Bu saptamanin yapildi§: tarihten sonraki donem-
de de nicel ve nitel olarak dikkate deger bir degisiklik olmadigim
diisiiniiyoruz. Sosyal bilimcilerin, tarihgilerin, etimologlann dogal
olarak ilgi alanina giren ve ¢ok genis ¢caliymalara doniigen kavram
incelemelerini bu baglamda farkh degerlendirerek bu goriisii dile
getiriyoruz. Gegmige doniik incelemelerin pargasi olarak kavram-
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larin durumlanna bakmak Koselleck’in anladig1 anlamda bir kay-
ram tarihi ¢aligmasindan farkli; zira kavram tarihi yaklagim diger
tarihsel olgulara da kavramlar penceresinden bakmaya ¢aginyor,
yani bir tiir iist bakig araci olarak getiriyor; bunun i¢in de yonteml;
ve 6zel ilgiye dayanan bir ¢aligma bigimi gerekiyor.

Farkh faaliyetlerde birlikte yol yiiriidiigiimiiz dostumuz, ¢alg-
ma arkadagimiz ve meslektagimiz Elif Daldeniz’i uzun bir hastalik
doénemi sonucunda 2012 Eyliiliinde kaybettik. Elif hayattan ayn]-
diginda 42 yagindaydi, geng bir akademisyendi. Bir donem bag-
kanligimi da yaptuig1 Okan Universitesi Ceviribilim Boliimii'nde
“dogentligini almamig” bir akademisyen olarak yukanlardan eleg-
tirilere de maruz kaliyordu. Ulkemizde doktora sonrasinda epeyce
rutin bir siireg sayilacak dogentlik derecesini almak EIif iin aka-
demik bir zorluk degildi; tersine ¢aligmalannda akademik yiiksel-
me hedefini 6n plana almak yerine kendi yolunu giziyordu. Elif'in
akademik ¢aligmalan bir dogentlik unvaninin talep ettigi bilimsel
caligmalar kapsaminin 6tesinde olmugtur. Aramizdaki 2010 Subat
tarihli bir e-posta yazigmasinda da bunu agikga dile getirmigti:

Gegen hafta kavram tarihgilerinin Oslo'da yaptiklan bir toplantiday-
dim. O toplant beni kendi galigmalanm igin epeyce motive etti. Eger iini-
versitedeki hengiimeden firsat bulabilirsem ben de artik dogentlik igin
yazmam gercken kitaba baglamak istiyorum. Hakemli dergide gercken
iki makaleyi tamamlamig oluyorum: Bini Alman Dili’'ndeki bildigin ma-
kale biri de Translation Studies'de gikacak olan bir makale. Gergi jiiri
belki kendi yonettigim bir dergi sayisinda gikan bir makaleyi tanimaz bi-
lemiyorum ama o makale gok siki bir editorliikten gegti. Aynca kitap ¢1-
kana kadar bir yazi daha yayimlamay: umuyorum. Oslo'daki bildirimi
makalelegtirip kavram tarihgilerinin ¢ikardif: “contributions to the his-
tory of concepts™ adli hakemli dergide basmak isteyip istemeyecegimi
sordular. Bildiri gergi Alman Dili’'nde taruigtigim kiiltiir kavramiyla ilgi-
liydi: bu yuzden konuyu genigletip tarigmayi derinlestirmem gereke-
cek... Dedigim gibi motivasyonum var ama...

Gergi bu dogentlik meselesini kaygilarla yonlendirmek istemiyo-
rum... Ama iilkemin iniversiteleri ve bu iiniversitelerde ve genel olarak
akademide yer yer etkin olan kigiler malum.
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Elif Daldeniz’in uluslararasi sayginlig1 olan alan dergilerinden
Translation Studies’de 6zel say: editorliigii yapmis olmas, bir di-
ger nitelikli uluslararas: dergi olan MTM (Minor Translating Ma-
jor)'da danigma kurulu iiyesi olmasi galiymalannin yurtdisinda da
kisa siirede dikkat gektigini gosteriyor.

2004-12 donemini kapsayan bu segkideki ¢aliymalann onun
olugturmaya bagladi1 ¢izgiyi iyi temsil ediyor. Bugiinden geriye
baktigimizda Tiirkiye’de ¢eviribilim ve kiiltiir diinyasina bir kaza-
mim olarak kalan ¢aligmalanm kitaplagtirma fikrini takip etmemiz-
de de bu inancimiz sonug getirici oldu. Bu segki fikrinin yayina
doniigmesinde Elif’in egi Serhat Baysan'in ve Metis Yayinlan yo-
neticisi Miige Giirsoy’un ilgileri de belirleyici rol oynadi.

Okan Universitesi’nde ilki 2009 yilinda “Ceviribilimde Lisans-
iistii Caligmalar Kolokyumu” adiyla gergeklestirilen etkinlik,
onun amsini yasatmak amaciyla 2013 yilindan itibaren “Elif Dal-
deniz-Baysan Ceviribilimde Lisansiistii Caligmalar Kolokyumu”
adim1 almagtir.! Kolokyumla bu yaymnin arasinda dogal bir koprii
var. Ceviribilim alanindaki tez ¢aligmalanm yiiriiten geng kusak
akademisyenlerin ¢aligmalannin paylasildig1 kolokyumun Elif
Daldeniz-Baysan adini tagimasi anlamlidir. Onun bilimsel ¢alig-
malardaki 6zgiin arayis: ve gizgisel devamlihif: yeni bilimsel ¢a-
ligmalara da genig bir ufuk sunuyor ve bunlan 30’lu yaslarda yap-
mi§ olmasinin da ilham verici bir démek oldugunu diigiiniiyoruz.

Bizim hazirladigimiz bu kitap tam da bu ilhama igerik kazandir-
maya katkida bulunabilir umudundayiz. Metin segimlerini yapar-
ken de goz oniinde tuttugumuz somut bir iglevdi bu. Kitabi, ¢ahis-
malanna 6zel nem atfettigimiz yakin bir arkadagimizi ve meslek-
tasimizi anma kitabi olarak diigiinmedik;2 onun biraktif1 6regi

1. Kolokyum, 2022 yilindan itibaren, yine Okan Universitesi'nin igbirligiyle
istanbul Universitesi Ceviribilim Bélimi tarafindan yiiriitiilmeye baglanmgtur.
Istanbul Universitesi Elif Daldeniz’in akademisyenlik hayatina bagladig yer,
Okan Universitesi ise yardimc: dogent olarak akademik sorumluluklar iistlendigi
yer olmugtur.

2. Ayge Sansayin'in ¢ok sayida r“rortaja dayanarak deneme tarzinda kaleme
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paylasarak ve yasatarak, siiregiden ¢aliymalarla etkilegimini giic-
lendirmek istedik.

Elif Daldeniz’in aragtirmaci olarak bakigin1 ve girisimlerini dij-
siiniirken 6zellikle vurgulanmasi gereken bir nokta akademik bil-
giyi sahaya tagima, sahadaki tartisma ve sorulan akademik arag-
tirmaya yansitma konusundaki istegi ve miicadeleciligidir. Elif
Daldeniz’in yagsam ve mesleki ¢izgisini ayrntili olarak gérmek
icin, Ozlem Berk Albachten’in anma yazisina bakilabilir.3 Dar an-
lamdaki akademik g¢aligmalarin toplumun entelektiiel diigiince kat-
manlarina baglanmasi yoniindeki ugraslanna iyi bir 6rnek 2004
yilinda Cogito Sdylegileri kapsaminda Ceviriye Kuramsal Bakig
baghig: altinda bir dizi oturum diizenlemesiydi.

Ceviri Dernegi'nin kurucu iiyesi olmasi, yonetiminde yer al-
masi, Afette Rehber Cevirmenlik iiyeligi, patent ¢evirmenligi ve
vekilligi gibi gesitli faaliyetlerin i¢inde olmasi, sahada var olma
istegini gosterdigi gibi, bu faaliyetleriyle aragtirmaci ve akademis-
yen olarak yiiriittiiii caligmalanin nerelerden nasil beslendigini
anlamak agisindan da 6nemli. Bogazigi Universitesi Ceviribilim
Boliimii mezuniyetinden sonra istanbul Universitesi'nde yiiksek
lisansim1 Walter Benjamin iizerine, doktorasini ise patent metinleri
ve gevirisi iizerine yazmasim da bu baglantilar zinciri i¢inde dii-
siinebiliriz.

istanbul Universitesi Ceviribilim Béliimii’nde baslayan egitim-
ciligi ve Okan Universitesi Ceviribilim B&liimii’ndeki yoneticiligi
sirasinda, geviribilim b&liimlerinin miifredatinda yer alan kuram
ve uygulama derslerinin yan sira, uygarlik tarihi, sanat tarihi ve
felsefe gibi konulanin da miifredatta yer almasim 6zellikle énem-
sedigini, geviri egitiminde gerekli gok yonlii bir bakig agisim bes-
lemeyi hedefleyen bu derslerin uygulamalarinda bu alanlan gevi-

aldig, Elif'in hayatimn degigik donemlerini ve alanlarini yansitan bir kitap
2018'de Denize Yazildi adiyla Can Yayinlan'ndan gk,
3. Ozlem Berk Albachten “Elif Daldeniz Baysan'in ardindan (1970-2012)"

anma yazisinin (2013) devaminda onun tiim faaliyetlerine ve yayinlanna liste ha-
linde yer veriyor.

SUNU§

riyle iliskilendirerek aktarmayi amagladigim biliyoruz.

Kavram aragtirmalan konusuna uzanan diigiinme siireci de, ¢é-
viri ve dil iizerine galigma ve sorgulamalan iizerinden ilerledi. Bu
baglanti, kavram tarihi konusuna yaklasimim da etkilediginden
puradan kitabin konusuna girig yapabiliriz.

Hangi dil giftinde, metin tiiriinde ve konuda olursa olsun geviri
yapan bir gevirmenin hesaplagmasi gereken en temel mesele bir
metnin kars1 tarafa, diger dile aktaniminin 6yle kolaylikla gercek-
lestirilebilen bir aktanm isi olmamasidir. Ceviri konusunda arag-
tirmalar yapan bir g¢eviribilimci, ¢evirmenlerin bu sorunsalla he-
saplagmasimin, burada iirettigi ¢oziimlerin, bu ¢6ziimlerin sonu-
cunda ortaya ¢ikan iiriiniin dilsel, kiiltiirel, siyasi, tarihsel vd. bo-
yutlanim gesitli agi1lardan inceler ve tartigir. Biitiin gevirmenler bu
aktanmin bire bir gerceklesemeyecegini bildiginden, geviri siire-
cinde ¢cevirmenler metnin gesitli boyutlannda gerceklesen kayip-
lann sikintisy, kazanglann sevinci arasinda gidip gelir. Kendi ana-
diliyle bir ya da birkag yabanci dil arasinda geviri yapan bir gevir-
men, kiiltiirler arasinda gidip gelmenin sagladi$ gorelilige dair bir
farkindalifa sahiptir, ama bu “gelgitler”i gogunlukla sadece geviri
siirecinde hisseder, bagka zamanlarda kendi anadilinin kiiltiirel ve
diisiinsel evreninde kendi evindedir.

Seckinin ilk yazisi olan “Gelgitler Cocuklugunda Elif Dalde-
niz’in gdsterdigi iizere, dzellikle erken gocukluk déneminde farkhi
bir iilkeye go¢ etmek zorunda kalan ¢ocuklann gogunlukla dille-
rini, kiiltiirlerini, hatta biitiin varolug bigimlerini doniigtiirmeleri,
bundan bédyle iginde yagamlanm siirdiirmeye ¢alisacaklan iilkenin
kosullanim da kendilerine gevirmeleri gerekir ve bu deneyim kii-
¢uk veya biiyiik travmalan da banndirabiliyor.

Bu yazida bu gerilimin onun kigisel deneyiminde énemli izler
biraktig1 anlagihiyor.

Cocuklugum boyunca iki iilke arasinda geldim, gittim. Mekdn1 hiz-
lica degigtirmek miimkiinken, dildeki degigim o kadar ¢abuk olmuyordu.
Cocuk oldugum igin bu uzun siirmese de bir dilin geri gekilip digerinin
bne dogru gelmesini beklemem gerekiyordu. flk zamanlar zihnimde s6z-
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ciikleri aradigim olurdu; ya da ciimlenin ortasinda durup kaldigim. Ay.
dindan geri gelen dil zihnime yayilir, diigiincelerimi kaplar ve agzimdan
sozciikler kendiliginden bogalirdi. Ben aranmay: birakirdim. Nasil ki ye-
ni ya da geri geldigim ev yeniden bana ait olmaya baglamigsa, geri gelen
dil de yeniden benimdi.

Cocukluk dénemindeki deneyimlerin meslek secimini etkile-
digini sdyleyen uzmanlarin tezi genel i¢in ne kadar dogrudur b;-
linmez, ama Elif Daldeniz’in 6rneginde ona bu gelgitleri her se-
ferinde tekrar hatirlatacak, her seferinde kendini evinde hissetme-
me duygusuyla uzlagmanin yeni yollarin1 aragtirmasim saglayacak
bir meslek segtigini, bilimsel kimligini de bu gelgitlerin etrafinda
sekillendirdigini rahathkla sdyleyebiliriz.

Iki iilke, iki dil arasinda kaybedilen bir kugak olarak goriilen akran-
lanma kiyasla, gelgitlerimin —baz1 kayiplara ragmen- bir zenginlige do-
niigmiis oldugunu goriiyorum. Belki de bu yiizden diller aras: gidip gel-
memi gerektiren bir meslek segtim; geviride bazi kayiplan goze almadan
yeni kazamimlara ulagamiyorsunuz ¢iinkii. Ancak zaman zaman higbir
dilde kendimi evimde hissetmedigim oluyor hala.

Kavram tarihinin sorunsallagtirdig1 boyutlar olarak kavramla-
nn zemininin kayganhgy, i¢ ice gegmigligi ve de kavramsal degi-
simlerin sancis1 bu yazida bireysel deneyimle bulusuyor. Bu yazi
dogrudan bir kavram incelemesi olmamakla beraber sorgulayici,
aragtinci galigmalarin gerisinde kigisel deneyimlerin de etkisi ol-
dugunu bize giiclii bigcimde gosteriyor.

Yayina hazirladifimiz bu segkide yer alan makalelere baktigi-
mizda da, bu aktarim sorunsali temel izlek olarak tekrarlamyor. Is-
ter kiiltiir ve diigiince metinlerinin gevirisini tartigti1 makalelerin-
de olsun, ister yaymnevi politikalarini, patent metinlerinin geviri-
sini ya da gehircilik kavramlaninin uluslararas: diizlemden yerel
politikalara girigini ya da tersini sorguladigi metinlerinde olsun,
temel tartigma ekseninin doktora tezinin bagliginda da yer alan
kiiltiirler aras1 aktanmda dil ve geviri olgulanina bakig oldugunu
goriiyoruz. Kiiltiir ve millet/ulus kavramlarinin Osmanli/Tiirk
diiiincesine aktariligini tartigtifs ve temelde geviribilim disiplini
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icinde yeni bir aragtirma alan1 oldugunu soyleyebilecegimiz kav-
ram tarihi ve kavram gevirisi konulanna odaklanan makalelerini
de yine bu gergevede degerlendirebiliriz.

Dolayisiyla Elif Daldeniz kavram incelemelerinde geviri olgu-
sunu da siirekli g6z 6niinde tutuyor. Zaman zaman bunu agikga bir
dil kargilagtirmasi bigiminde anryor. Anmadig:1 zamanlarda da ar-
ka planda gevin sorunsali oldugunu hissettiriyor. Bu galigmalara
yoneliginde geviri sorunlanna bakisi genisletme istegi yattig: igin
bu igsel baglantinin kurulmas: da anlagilir, belki de kagimilmaz bir
durum. Ceviri perspektifiyle birlikte dilin kararsiz kullanim, simr
boylan ve dinamizmi, kiiltiire]l baglantilan 6zellikle 6nem kazam-
yor. Bu ¢caligmalann bir diger 6zelligi inceleme yontemini de sik-
likla dillendirmesinde yatiyor, dolayisiyla da salt kuramsal belli
yaklagimlan uygulamayip aym zamanda —bazen .utiik bigimde de
olsa— kuram ve yontem sorunlan iizerine de duyu..elen igeriyor.

Kavram tarihi ¢ahgmalanna uzanmas: aym: zamanda disiplin-
ler arasi bir galiyma tarzim da 6ne gikanyor. Felsefeyle, 6zellikle
de dil felsefesiyle en geg yiiksek lisans yaptig: donemde 6zel ola-
rak ilgilenmeye baglamugti. Nihal Ekin Erkan’in yiiritiiciisii oldu-
gu Sehir Caligmalart Alaninda Kavramlar Haritas: ve Tarihi ko-
nulu aragtirma projesinde ise mimari ve kent planlamasi alamiyla
etkilegime girmis oldu.4

Bu yaymm hazirlarken makalelerin yazildi§1 dénemdeki igeri-
gine ve diiiincesine tiimiiyle bagh kaldik. Giincel bilgi eklemek
gereken yerlerde bunlan dipnotta verdik. Farklhh makaleler arasin-
da dilsel tutarhihif1 saglamak gerektigi ve ifadelerde kapahlik ol-
dugu yerlerde simirh dlgiide diizenleyici miidahalede bulunduk.
Editérler olarak dipnot ekledigimiz yerlerde kisaltma olarak e.n.
kullandik. Ingilizceden gevirilen iki makalede gevirmen notlarn-
da ¢.n. kisaltmas: kullandik. Ozgiin metinlerin dipnotlanni her-
hangi bir kisaltma olmadan verdik.

4. Bu projenin sonuglanm yansitan bir kitap 2014 yilinda Nihal Ekin Erkan’in
editorligunde yayumlands: Sehir Kavramlarimn Yolculugu, ldeal Kiiltir.
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Seckide Elif Daldeniz’in dort bireysel ¢aligmasini ve Nihg)
Ekin Erkan’la aragtirma projesi kapsaminda ortak yapilmus ii ¢a.
lismay bir araya getirdik. Makalelerin bir kismi daha énce Tiirkge
olarak farkl yerlerde yayimlanmus, ikisi Ingilizceden geviri, birj
de tezden bu segki i¢in bizim iirettigimiz bir derleme metin. Do.
layisiyla yazilarin iigii bu secki kapsaminda ilk defa Tiirkgede ya-
yimlanmig oluyor.

Yukandaki satirlardan da anlagilacag) iizere segkinin ilk yazis
(“Gelgitler Cocuklugu”) makale niteliginde degil, tam anlamiyla
bir deneme, bir ige yolculuk yazisi. Akademik nitelikteki diger ¢a-
ligmalardan bu tarziyla aynlhyor. Bu kitapta yer almasinin sebebi,
aragtirmacinin i¢ diinyasina kapi aralamasi ve tabii kavram ince-
lemeleriyle igsel bir ilgisinin olmasi.

inceleyici yazilann ilki (“Kavramlanin Yolculugu™) kiiltiir
kavramim incelemenin yani sira kavram tarihi galigmalanna ge-
nel yaklagimim da sergiliyor. Kuramsal altyapiy: ve yontem so-
runlarini ele aldi1, bu tiir caligmalann iglevini kendi penceresin-
den agui1 bir caligma. Kavram tarihi yaparken geviribilimle ken-
disinin kurdugu 6zgiin iligkiyi de bu yazida agiyor ve iglevini ge-
rekgelendiriyor.

Dogrudan uygulamali kavram incelemesi niteligindeki diger
yazilarda da siklikla kuramsal temellere ve yontemsel diigiinceye
doniigler var. Bu tarzdaki dort yazida incelenen ana kavram alan-
lart millet/ulus, afet, kiiltiir/hars, tasanim, gehir/kent. Bunlar bir
dizi alt ve yan kavramlann incelenmesiyle kavram alani tarama-
sina doniigiiyor. Kavramlar ve onlarin adi durumundaki sozciikler,
terimler incelenirken ayn1 zamanda sylem analizi de gergekles-
tiriliyor ve bunun geregi olarak tarihsel ve toplumsal baglam igin-
de degerlendirmeler yapiliyor.

Patent konusundaki makale doktora tezinden bizim olugturdu-
gumuz bir derleme yazi. Dar anlamda kavram tarihi incelemesi ol-
mamakla birlikte doktorasinda patent olgusunu kavramsallik ag1-
sindan da ele almig olmasi bu tiir bir derleme yapmaya olanak sun-
du. Bu yaziya yer vermemizin temel nedeni de doktora agamasin-
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da yaptig1 cahgmanin ilerki yillarda odaklandig kavram tarihi ga-
higmalanyla i¢sel bagimi gostermekiti.

Kavram incelemeleri farkli alanlara ve émeklere yonelik ol-
makla birlikte toplandigs bir diigiinsel havuzdan s6z etmek olanak-
Ii: Tiim galigmalarinda Bati modernizmi kékenli terim ve kavram-
larin yerellegme siirecindeki hizhi degisime, bogluga ve yerleseme-
me hallerine igaret ettigini goriiyoruz.

“Millet kavrami” iizerine yazisinda bu konumlanma agikga di-
le geliyor:

... kavramlann diller ve kiiltiirler arasindaki hareketlerini aragtiran bir
¢aligma bu tiirden kargilikh etkilegimleri, doniigiimleri ve degigimleri an-
lamaya yardimci olabilir. ... kavramlann bir kiiltiirden digerine gegisle-
rinin izini siirmek giindelik hayatimizda kullandigimiz, kamusal s6ylem-
de kargilaggimiz, akademik literatiirde rastladigimiz ya da gevirmekle
gorevlendirildigimiz giiniimiiz kavramlanni anlamamizi saglayacag igin
de son derece 6nemlidir.’

Bu galigmalarda genis tarihsel donemleri kapsayan dlgekte
kavram degisimlerinin ele alinmadigini; 6zellikle gegis siiregle-
rinde kiiltiirel etkilegim, gii¢ dengeleri (ve dengesizlikleri), diller
arasi gegisin kayma ve bogluklaninin inceleme konusu yapildigim
goriiyoruz. Bu yoniiyle iginde bulundugumuz diigiinme ve tartig-
ma konulan iizerinde dogrudan etkisi olabilecek igerikler ortaya
cikiyor. Belki de goyle soylemek gerek: Kavram tarihi yaklagimiy-
la yaptig1 ¢aligmalarda, giincelligi devam eden sorunlar ele alim-
yor, diigiinme siireglerimize, dolayisiyla yerine gore kor noktala-
nmiza da g1k tutuluyor.

Bu ¢aligmalann bugiin de diigiince diinyamiza sdyleyecekleri
seyler oldugu gibi, geviri ve dil alanindaki akademik ¢aligmalarda
geng kusak aragtirmacilann dzellikle ilgisini gekecek bir bilim in-
sam ¢izgisini izlemek miimkiin.

Turgay Kurultay ve Yegim Tiikel Kanra

5. Bu segkideki iigiinct yazi: “Imparatorluktan Ulus-Devlete: ‘Ulus’ Kavra-
minin Osmanh/Tiirk Dilgiince Diinyasina ithali”,

CamScanner ile tarandi


https://digital-camscanner.onelink.me/P3GL/g26ffx3k

